Esséncias,para Spa
Spa Fragances

Cat.

Cat, cT
CTX-86 Spa
Agradavel esséncia de maga.
Pleasant apple fragance.
A CTX-86 250 mil.
A CTX-86 1L
A CTX-B6 5L
CTX-87 Spa
Agradavel esséncia de primavera.
Pleasant Spring frasance.
A CTx-87 250 mil.
A CTX-87 1L
A CTX-87 L P
CTX-88 Spa
Agradavel esséncia de alperce.
Pleasant Apricot frogance.
A CTx-88 250 ml.
A CTX-88 1L
A  CTX-B8 5L

Cod. Pregos € Kg. |, ud.
Code Price € Kg. [, ud.

20270 100,80
20271 26,60
28026 47,88
0272 100,80
20271 26,60
28027 47,88
20274 100,80
20275 26,60
28028 47,88

Un/eaixa Kg oul /palete

Unit/box Kg. |./palet

12
12

12
12

12

£

38

640

Esséncias para Spa

Spa Fragances

Ao contririo das banheiras, no spa nao
se devem usar sais de banho, pois sio
corrosivos e danificam o motor do Spa.
As esséncias devem ser 100% dissolvi-
das na dgua para que ndo afectem os
filtros. Desfrute da linha de perfumes
para Spa da CTX, cujo objectivo & tornar
mais agradavel os momentos especials &
de relax no Spa. Disfarca o cheiro dos
tratamentos de desinfeccdo da agua
e impregna a pele de suaves e frescos
aromas.

Apresentacio em varios formatos pensa-
dos quer para o Spa ou banheira da sua
casa, quer para os centros termais; as
embalagens vao dos 250 mi ate aos 25 L.

Unlike the bath, in the spa must not be
used balh sails cause they are corosive
and they werne damaging the engine of
the Spa. The Fragrances must be 100 dis-
sofuble % in water in order that they do
not affect the filters. Enjoy the line of
Spa perfumes of CTX, that manage to do
mare pleasant the relax and special spa
maoments, They alievigte the odor of
the disinfection treatments in the water
and impregnate the skin of smoath fresh
and clean aromas.

They appear-in diverse thought formats
zo much for spa or the bathiub of house,
as for the great thermal centers and 2o
from the 250 mi. to the 25 [



